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SERENISSIMA

ALTEZZA,

* ostinazione nelle disperare risoluzioniy
Ia ferocia d° incrudelir contrese stessa
actencre alcuna volta presso le antiche ans
cora pid colte nazioni il nome di virtt. Tas,
le forse fu quella 5 che rese grande il nome
di Catone 1" Uticense; ma | imparziale po=
steriti dopo una scrurnio dalla ragion res
golato ne scoperse | ingaonoe. Un si faro E-
roisma dispacves ¢ ne ctzenng il sno luogo
il famatisma. .

I’ amore del ginsto, il sollievo de’ suoi
simili, I’ umanira verso i soggetti, 17 intes
ressamenta indefesso, pef pubblico betes sono
virtii. che formina i luminosi caratreri del
vero Erce, la cur mewmoria sard sempre rise
pettata, ¢ riceverd gli applausi, e I' omag-




glo perpetuo del Mondo ammiratore; e ques
ste vicet sono le famigliar dell’ A, o
Le Siradey che su approno sopra i gios
ght pri ardur degli inospit1 4penini 5 i grans
diosi arcatt Pontty che renderanno schxavc_:
€. dom: le acque de’Vostri pitt rigogliosia
ed.aopj Fiumi, onde la sicurezza coinuaey
el unle Cammercio piti non abbiano a pa-
ventar pericoli 5 od inesausti inciampi 3 gli
incessanti abbelimenti di cui sempre piu rens
dete superba la Vostra Augusta Domimants,
sono Opere , che eterneranno il Vo_s(ro.., NO?_\
me, ed effetes indubicacide’ continui pensieri
dell’ Animo Vostro magnanimo che non co-

- nosce aliro cggetto 5 che rendere perpetua
quella felicitd, gia ne' Vostri fortgnatissimj
Dominj guidata dal Vostro, paterno Amores

dalla Giustizia, e da tucte le altre Yirtﬁ,’
ke quali formano il gran Sovrano, ed in Vot
unite mirabilmente risplendono. \
‘ Sc¢ a queste Vostre amlorose 5 € continie:
cure vorrete dar qualche allcviamcnfo,sup-,
plico I' A. V. S. a voler degnare d’un be-
nigno sguardo la primascenica rappresentazios
ne, cheho I'onore diumil areal Vosro Trono,
dapoiche la Clemenza Vostra volle me fra mok
ti sciegliere alla sorte di servire a questi u.nll,
edonestt divertimentiyedonorar la mgdcslmz
del possente Vostro. Patrocinio. Cosi pren-
dero coraggio a maggiori, e pii luminesi spet~
tacoli per I'avvenirese p ostrand: mi umilmeny
tc’ Vostei piedi ha I"onore di rassegnarmi:
Di V. A. S ! .
Umitiss. Devotiss, Obbligatiss. Servitors
i60' Ghedini Impresarioy
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ARGOMENTO;

DOpo la movse di Pompeo il di I} contradiore GCius
«_bio Cesare fartosi perpetuo Dittatore si. vide venderé
emaggio non solo da Roma, e dal S, enato, mada turs

80 4l vimanente del W ondo foorche da Carire il mis

nore s Senatore. Romano , che poi fu detto Uticensedal -

tuogo della sua morte ; womo &id venerato come podre
dtlia patria non meno per auflera integritd ‘de costua
miy che pel valore: grand amico di Pompeoy od areps
issimo difensore della libersy Romana . Questi avens
do raccolts in Utica i prchi avanzi delle disperse mis
lizie Pompejane 4 con I ajuto di Givba Re de’ Numie
di , amico fedelissi dr/;a Repulbli
ai 8pporsi alla felititd del vinritore . Cesare vi accorseé
con. esercite mumer'so, e benchd in tanta disupualianza
di forze fosse ‘sicurissimo di opprimevio puré in vece di
minacciarlo innamorato dlla vivti dj iy nen trosa
curd offerta, o preghiera per venderselo amico: ma quelw
¥i vicusando aspramente qualuigue condizine , quando
wide disperata la difesa di Roma'y volle almeno moriy
dibero sccidendo se . stesso. Cesave mella morte 4 Iui
diede segni di altissimo d love lasciando.in ditb o a's
da ‘posteritdy se fosse piit amirabile la generofitd di
dul che venerd a's) alto Segho la virtd ne’ sui nemici g
0 43 costanza del altyo ke nen wolle sopravvivere alla b«
berts della patria. v

Turto cid si ba dapli Storici o il sesto 8 vevisimile,
Ler ‘comods della Musica cambiayemo il mome di Cornes

bia'y wvedova di Ponipeo, in Emilia, ¢ quello di Jus
ba in Arbace..

La Scena & in Utica Gited ch'Aﬂ-icz.’

e
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g MUTAZIONI DI SCENE.
1 ATTO PRIMO.
fala & Armi. g gl
Parte interna dellé Mua di Utica, con Pofta dells,
Cittd chiusa da un Ponte; che poi si abbassas

ATTO SECONDO:

Gran Padighioné di Catone

Camera. ) i
Parce interna delle Mura di Utica_€co. o o 5
Btrada soteerraneache conduce daila Cittd alla Ma?

rina.

-
-

ATTO K.
SCENA PRIMA.
*  Salad’ Armi.

MARZIA, ARBACE, ¢ CATONE,

MARZIA
3] Erche si mestos oh Padre? op=
pressa ¢ Roma,
Se giunge a vacillar la tua
costanza,
4 Parla sal cor d'unafiglia
; «s La sventura maggiore
s Di tutte le sventure & il tuo dolore,
Arb, 5 Signars che pensi? E dov’ ¢ mai lo
sdegno 1
s» Figlio di tua vired? Dov'¢ il coraggio
2 ’I\h se del tuo gran core
L’ardir primiero in qualche parte & estintoy
Non v' ¢ pit libered s Cesare ha vinto .
Gar. Figlia, Amico, non ‘sempré
L'a mestizia, il silenzio
E' segno di wiltd; se penso s € taccios
Taccio, e pensoa ragion,Tutto ha sconvolta
Di Cc'sarc il furor . L’ abbiamo a fronte,
Che d'assedio ne stringe ; i nostri armati

Bl e SRS
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AT TO

Pochi sonos € ma’l fidi: in me ripone
che I'avvanza .

La spemes

Roma, che geme
E chiedete ragion

Mar. Ma noo

Dunque p2

al suo ciranna in braccios
s'{io pensoy © taccio ¢

vieoe a momenti
Cesare a tes » ;
"Ab. Di favellarti et chiede:

ce VOITd.

Car, Sperate jnvano
Che abbandoni una volta

1l desio di
Mar. Chi si?

rcgm\r .
di Roma

Figlio & Cesare ancofe
Cat. Ma un figlio. ingrato »
Che per domarla appieno
Non sente Ofror nel lace

“Arb, Tutca Roma
Cesare ancor.
11 riparo pit for

Cat, E chz li
Ars. Resta il

resta ‘maif
tuo cores

E. se dal tuo consiglio
Regolati sarannos ultima spepe
mici Numidi« 55 Hanno alere

Non 5010 i
volte

rarle il sene.

non vinse
A superar gli resta
e al suo furores

* 2 .
8 Sotito Duce minor saputo anch’ esst
latine 10 questo suolo

All' Aquile
Mostrat la

Car. W& € potos €

Tacendo il

fronte, € tra

wo valor, I

crencre il volos

il pidt nascondi

anima grande

A cui, fuor che la sorte

A’ esser hig

lLio. di Romaa

ltro non Manc e

PRIMO 3
Arb, Questa colpa non mia, Signor eorregg’s
Nel sen di Marzia o da pran tempo adoro
La tua virtll, 55 Nuovo legame aggiungi
s> Alla nostra amistds soffri 5 ch' io porga
o5 Di Sposo’ a lei la manos:
+» Non mi sdegai la Figla, ¢ son Romano.
Mar. Come? allors che arde il mondo
Di bellici furoris
‘L Parla Arbace di nozzes e chiede amoril!
i

Cat. Deggion le nozzes o Figlia,
Y P.a al pubblico riposo, :
| Che alla scelea servir del genio aleruid
Arb. Belice me! ss approva
Marzia gli affecci miei
Cat. Marzia ¢ mia figlias
Tua sposa clla sard. Leggo in quel core
L sensi di rispetto, e del suo amore

! Mar. Caro Padre a te costante
| Il mio cor sempre sard.
1 Cat. Cara Figlia un Padre amante

Del tuo amor trionfera «
( Gid ritorna alfin quest’ alma
a 2 ( A goder la dolee calma
( Io mi sento a respirary parte Cats

SCENA IIL
. MARZIA , ed ARBACE.

Mar.M Ami Arbace?

Arb. B mel chiedi?

Mir. Ma qual prova finora
Ebbi del amor tuo?




4 ATTO

‘Arb. Nulla chiedesti.
Mar. E se chiedessiy o Prencey

Questa prova da te 2
‘Arb. Fuor che lascarti

Tutto fard. Che brami?
Mar. Bramo, che in questo giorno

Non si parli di nozze: a tua richiesta

Il Padre vi acconsenta:

Non sappiasch’ia ' imposi,eson contentaa
'Arb. Perchd valer s ch’ io. stesso

La mia felicitd tanto allontani?
Mar. Servi al mia cenno, e peusa

A quanto promettestis 2 quinto imposie
Arb. Ma poi quegl® occhi amati,

Mi saranno pietosi s, oppur sdegnati?
Mar. Di tua f& voglio. un pegno,

Non ti prometto, Arbace, amor , né sdegno.

Pﬂ"‘-
SCENA III.
ARBACE sola.

C He giuraifehe promisi!A qual comando
Ubbidir mi convien ! la mia tiranna
Quasi su gli occhi miei si vanta infidas
Ed io 1' armi le pargo s onde m’ uccida«

Che legge spietatas

Che sorte crudeles
D’ un alma fedele ‘
Servire 5 ¢ penaty partes

e poi l'infelice
Aomeon da mercede
I fiverta st diee.,

) L ; che' xrﬂn‘-:a'ﬂ(‘ all oA o

PRIMO S
, SCENA 1V,

Parte interna delle Mura d’ Utica con Porta della
Cittd da un lato chiusa da un Ponte,
che poi si abbassa.

CATONE, indi CESARE, ¢ FULVIO.

Caz. Dunque Cesare venga: lo nonintendo
Qual cagion lo conduca. E’ inganno? E’
tema ?
No, d’un Romano in petto,
Non giunge 2 tanto ambizion d’ imperos
Che dia ricetto a cosi vil pensiero. 4
€es. Con cento squadre ¢ cento
A mia difesa armate in campo aperto
Non mi presento a te. Senz’armiy e solog
Sicuro di tua fede,
Fra le mura nemiche io porto il piedes
Tanto Cesare onora
La vireti di Cavone emulo ancora.
Cat. Mi conosci abbastanza, onde in fidarti
Nulla piit del dover a2 me rendesti o
Di che temer potresti ?
In Egitto non seis qui delle genti
Si serba ancor I’ un versal ragione;

Ne vi son Tolomeis dov’ & Catone:
Ces. E' ver noto mi sei. Gid il tuo gran neme
Fin da’ prim’ anni a venerare appresis

In cento bocche intesi
Della Patria chiamarti
Padre, ¢, sostegno,e  delle antiche leggi

LI




5 AT T.0,
| Rigido difensor. Fu poi la sorte
'; Prodiga all' armi mie del suo favore: |
Ma I’ acquisto maggiore, g
Per cui contento ogn’altro acquisto iocedos i SCENA V- .
| E I amicizia thas questa ti chiedo. '

PRI MO ?
Risparmiay e i sensi suoi placido ascolta

) clicde j deii i 52 e
Ful. E il Senato la chiede. A voi m’ iavia : , g A
{ Nuncio' del ‘suo volere: ¢ tempo omai g Emi, He veggio eterni Dei ?
| Che da privati sdcgq: gl ::‘3 Questo ¢ dunque 1’ asilo \
Cé’La(: §9m&:,;;u&£::l:‘ na_fzgfa £iposos A Ch'io sperai da Catone ? o, un Itogoistesso
. 1, yUuo! ! \

s La sventurata accoglie ‘
»s Vedova 'di Pompeo col suo nemico?,
Ove son le promesse ?
Ove la mia vendetta?
Ful. ( In mezzo alle sveature
E bella ancor. ) j
Cat. Tanto trasporto Fmilia
Perdono al tuo dolor. Quando I'obblio
Delle private offese
Util si rende al comun bene, & giustos
Em. Qual utile, qual fede
Si pud sperar dall’ oppressor di Roma?
Cer. A Cesare oppressor!{ Ferse ti tolsi
Armi, Navi, ¢ compagni? A te non res
E libertades e vita?
Em. Io non la chiesi; !
Ma gid che vivo ancor 5 sapro valermi
_ ¢ Contro te idel tuo don.. . \
B 12 nostéa Ces. .Sc ranto ancora
Sei sdegnata con me, sei troppo ingiustas
Em. Ingiusta! E tu non sef
La cagion de' miei mali? il mio cousorte

! Facilmente I' avrd: sia fidlo 2 Roma. !
! Ces. Chi pid_fido di me? spargo per lei
! 11 sudor. da gran tempo, ¢ il sangue mio.
! “Se venni poi ee e :
Cat. Gii tucto il resto & notos
‘ In ogni parte abbiamo Ny
flt Pegoi dell’ amor tuo. Dungue mi eredi
Mal accorto cosis ch’ io non conosca
|~ Velato di vireude il tuo disegno?
! Erﬁ\pia scte di regno¢ees
Ful, Signor di pace io vennis
Non di risss ministro.
Cat..E ben si patli.
( Udiam che dir potra.)
|| Fale ( Tanta v;rruldc 01
t Teoppo acerbo lo rende. Bk
Ces ( ?g I'ammico perd se bea m'oflende.)
1 Pende il mondo diviso !
Dal tuo 5 dal cénno nifo: sol che la noste:
Auiicizia si stringas il tucco & in paces
Ful. Deh risolvi una volea; g

g i e
Tanto saagusalla Pa“t’f . g ‘| Tua vittima non fu? -~

{tk) J g e Ll s L

'\
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$ AT TO
¥ul. (55 Pietd mi desta. )
Ces. lo non ho parte alctina
35 Di Tolomeo nell’ empictades Assai
w La vendetta ch' io presi & manifesta
s E sa il Ciels tu lo sais ’
s Se piansi allor su I' onorata testae
Cats 3 Ma chi sas se piangesti
‘59 Per gioja s o per dolor?
&uli Questo non parmi _
Tempo opportino a favellar di paces
Chiede I affar pitt solitaria partes
E mente pin serenas
Cat. Al mio soggiofno . '
Dunque in breve io v attendo; etu frate
tanto
Pensa Einilias che tutto :
Lasciar I'affanno in libertd non deis
Giacché ti fe la sorte
Figlia a Scipione,ed a Pompeo consorte.
Si sgotnenti alle sue pene
il pensier di Donna imbelley
Chi vil sangue ha nelle vencs
Che non vanta un nobil cors
Se lo sdegno delle stelle
Tollerar meglio non sais
Arrosir di te fasai
E lo Sposos ¢ il Genitots
partee

REE N o
SCENA VL,
CESARE, EMILIA , « FULVIO.

Ces. TU taci Emilia ¢ in quel silenzio io
‘Spero ;
Un principio di- calma. .
Em. T inganni. Allor ch’ io taccio »

Medito le vendette « AR
Ces. Nel magnanimo ardir, che il sent accen=
Cosi bello & lo sdegnos ‘(de

Che mi risveglia in petto

Meraviglia , pieta 5 stima:s € rispetto. pare
Em. Quanto da te diverso

Io t1 riveggo » o Fulvio? 55 E chi ti rese
5 Di Cesare seguaces a me nemico ¢
Ful. 55 Allor, clt’ io servo a Roma
s> Non son nemico 'a te. Troppo ti adoros
Em. Mal si accordano insieme

Di Cesare I'amicos

E I' amante di Emilia. O lui difendi

O vendica ' il 'mia Sposos

* Ful. ( Ah che mi chiede!

Si lufinghi. )
Em. Che pensi?
Fu!. Un tuo comando
Prova ne faccia.
Em. 1o voglio
Cesare estinto.
Ful Ogn’ altra man: sirebbe
‘A s




Io 4 TTO
Men fida della mia
Potrb spicgarti almeno
Quanto 1l mio cor t’adora
&m. Teneri seasi jo non ascolto ancora.partei

SCENA VIL
FULVIO, ¢ poi MARZIA.

Ful. Cesare infedele

“"Per gicurezza sua mi fingo. Emilia
M’ apr.ri quale trama. ..

Mar. E sara vero
Che Cesare riveggia? B al fin ritorni
La bramata amista. ...

Fulo Marzias del Padre
Placca se puois I iadomito furore,
Che di Cesare sais -
Quanca forza haa nel cor que’ vaghi rais

’4"0 .
SCENA VIIL
MARZIA, CATONE, indi ARBACE-

Mar. M le perdute speranze

Ruinascer tutte entro 1l mio sea vi sentoe
Chi si¢ Placato il Padre
Se alla amista di Cesare s’ appiglias
Non mi aurd forse Arbace.

Car. Andiamo, o Figlia.

Mar. Dove?

cas. Al Tempioy alle Nozze

i

~

—— ——

PRIMOA .

Del Principe Numida.
Mar. Oh Dei! ma come
Sollecito cosi ?
Car. Non soffre indugio
La nostra sotte. in atto di partire.
Arb. Deh t arrcatas o Sigoor.
Niar. Sarai contento. piano ad Arke
Cat. Vieni Prencipe, andiamo %
A compir I’ imeneo. Gid fuman 1*ares
Son raccolti i Ministris cd importuna |
Sarebbe ogni dimora.
Arb. Marzia, che deggio far?
Mar. Mel chiedi ancoras
Arb. Oh Diof... non saises che pena.es
Cat. Ma qual fredezza & questa !
Forse & Marzia )’ audaces
Che si oppone a tuoi voti?
Mar. lo? Patli Arbace.
Arb. NO 5 son io ches ti prego.
Cas. ( Ah qualche arcano
Qui st nasconde « Bi chiede
Poi ricusa la Figlia ) assa1 diverso -
lo ti credea.
"Arb. Vedrai.
Cat. Viddi abbastanza. =
Arb. Brami di pit crudele? piano & Mari
Car. Guai » Figlia » a tef se i mici discgnt ardisci
Arctraversar { paventa
1l giusto mio furor.
Mar. T’ accheta Arbaces ‘
E tu,Padre,se m' amis
Ah Padre per pieta lasciami in pace

piano a Mars
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12 ATTO
Ta mi chiami crudel... tu mi condanni?
E congiurate entrmbi ad Ab e a Cate
A traffigermi il seno? Ah se vedeste
Quante smaaie ho nel cor? lo stato mio
Vi farcbbe pictd. Se parlo, o taccios
. Bgualmente infclice |
Da me stessa mi rendo,
+ E nelle mie sventure
Non yeggo altra speranza
Fuorche la mia vireli, la mia costanza.
Sanno la mia costanza,
~ Gran Genitor, li Deiy
E san gli affecti miei
1l mio verace ardore
Ma la contraria sorte
E’ troppo, oh Dio,tiranna,
Me a tollerar condanna
Tacendo il suo rigor. parte

SCENA IX.
EMILIA, ¢ Dettiy

£w. ] Nmezzoalmi»dolore,a parre anch’ io
Son de’ vos ri contenti 5, illustr1 Sposiy
5 Ecco aquista in Arbace
55 1l suo vindice Roma » € cresceranno
s> Generosi nemici al mio tirannd. s
‘Arb. Riscrba ad altro tempo
Gli augurj, Emilia , & ancor sospeso il nodes
Em. Ma chi cangid i pensi ro ¢ '
Cat. D’ un incostanza vily chi sia capace
Sapra meglio di me dircclo Arbace, partes

, PRIMO ' 3
"4}, Che mi tocca a soffrit?
Em. Tu dunqué sei
La cagion dell’ indugio? E Marzia il soffre?
"Arbs Di chi ben ama ¢ questa
La dura legge.

Em. lo non 1" intendo, & parmi
Questo un amor inusitaro, € nuovo.
Ab. Anch’ io pocolintendo, e pur lo provo.
Em. Sorpresa io son. Quando sospira ognuno
L’ unirsi al caro oggetto
Trattiene Arbace il desiato effetto.
Un amors' che sia/costantes
Non sospende un solo istante
Quel moniento «fortunato s
Che lo stringe al caro bens
Col pensiero ognor previene
" Un piacer, che si trattienes
E 'son secoli'i momenti s y
Son tormentia’'un fido cor. parte.

SCENA X.
ARBACE , poi MARZIA.

{]

"Arb.S oppone al vero Emilia; eppure iodeggio

E taceres c soffrir? Dove si trova

Un anima, che sia,

Tormentata cosi come la mia!

Ma vien la mia tiranna. ;

Jo so, ch’ella m’inganna, € ancor I' adoro.
Mar. ( Ohime! quando, credei

1.’ idolo mio veder 5 ritrovo Arbace. )




% 4UTTO ,
iArb. A Marzia questo incontro, oh quante
{ spiacef i
' Mar, Di, che fuy che vedesti?
Arb. Cesare ancor s’ aggira
Fra nois € i0.es
Mar, loso, che & stanca omai
lLa sofferenza mia.
‘Arb. Perdono 5 o caras
Tanto in odio alle stelle oggi mi vedo
Che pet mio danno ogai imp ossibil eredos

1 . e parses
1 ; SCENA XI,
\ ‘ MARZIA Yy poi CESARE.

' Mar. PAr:i questo importuino, Ecco il mio
bene con trasporto.
Ma fingere conviene ., 1 ricomponei
Che barbaro destin. Potessi almeno...
: wedendo entrar Cers
~ Affecti mieiy deh vi celate in seno .
Ces. Pur tiriveggo 5 oMarzid, agli occhi
miei
Appena il credoy e temo,
Che pet costumie a figurarti avvezzo
i Mi lusinghi il pensiero. Oh quante volte
{1/ Eea I armi, ¢ le vicefide in cui ' avvolse
L' incostante forcuna a te pensai!
E tu spargesti mai
Un saspito per mé ? Rammenti ancera
\ La nostra fiamma/ al par di tua bellez2a

PRIMO 141

Crebbe il tuo amore 5 opput scemd? qual
parte
Hanno gli affeeti miei
Negli affeeei di Marzia?
Mar. E tu chi sei?
Ces. Chi sonofl ¢ qual richiesra{ @ scherzo?
e sogno?
Cosi tu di pensieros
O cosi di sembianza io mi cangiai?
Non mi ravvisi?
Mar. Io non ti viddi mais
Ces. Cesare non ravvisi?
Quello, che tanto amasti's
- Quellos a cui tu giurasti
Di non essergli infida?
Mar. B tu sei quello?
Un Cesare adorais nol niegos ed era
La dclizia di Roma ,
Del Mondo intier dolce speranza’y ¢ miai
Pria, che 1' avesse il Ciel da me diviso.
Questo Cesare torniy ¢ lo ravviso.

Cer Sempre lo stesso jo son e se pugnanda
Scorsi gid vincitor di regno, in regno
Sperai farmi eosl di te pitt degnos

Mar. Barbarof ah di piuttosto,

Che al Padre mio fai guerra, ¢ che non
soffri - ,

Nel Mondo, che vincestiy

Che sol Catone a soggiogar ti resti:

Cu-. Pcrdqnz, anzi non $O se sia maggiore
L' amicizia per lui, che il nostre amore?
E se ( lascia ch’ io possa
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‘Direi di pilt) se m'imponesse un Nume ~
Di perder un di voi, moric d affanno
Nella scelta .potreis - :

Ma Catone, € non
Mar. Bcco il Cesare mio.
‘A ravvisarlo i tee

Ces. Vivi sicura:
Io penso al tuo Tiposo 3
E pria s che cada il giorno
Dall’ opre mie vedrais ;
Che son Cesare ancors € che t’amai.
Quando a pugpar da forte
Entrai nel ¢campo armatos
Quel tuo bel nome amato
Sempre portai nel cor.
E se tornar mi vedi o
Superbo di trofeis
La gloria mia tu sei :
1l mio trofeo maggiore paree.

SCENA XIL.
MARZIA, e poi FULVIO .

Marzia salverei.
Comincio adesso

‘Mar. |\ El riveder I' amato benes oh Diot
Qual “pena »: qual tumulto "
M’ ha lasciato nel cor! Ma di mie nozze
L' arcano li celai. Di qual sorpresa
Sari 1* infausto annunzio ‘
Al tencro suo cor Fulvio 5 che’ rechi?

el veder Falvidh

Ful. Cesare, in questo punto -

W

(}

PRI MO 174

Del vicino immenco la nuova intesc :
Jmpallidic si’ vidde:
Torna in traccia di te.
Mar. Va, lo trattieniz
Vud fuggirné’l * incontro:
Troppo acerdi saranno
1 rimproveri suis’
E non ho cor di presentarmi 2 lui.

in atto di partires

SCENA XIIIL.
CESARE, ¢ MARZIA.

Ces. FErm:: uno sguardo almeno
Al tuo Cesare volgi' 5 ¢ li permettiy
45 Ch' ci pur d' omaggio in segno
s D' una ‘Sposa ireal si_prostri al piede.ss
Mar,'Ah 00... MR
Ces. Questa-é 12 fede's'
Che a me giurasti? s» esulta
s Del tuo trionfo: il Dictator di Roma,
» Tu vedi a ‘sospirar.
Mar. -5 Gli affétei tuoi
5 Son di quest’ alma amante
a5 11 trionfo maggiors s, Sposa ad Arbace
Il Padre mi promise 5 2 Mmia richiesra
Delle nozze il ritardo il Prence ottenne:
Ces. E s ci persiste ancora
Nel comando ‘crudel?
Mar. Pria di lasciartis,
In faccia a tutsi i Numi
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To giuro di morir tra mille affanni,
Di_questa infedeltd tu mi, condanni 2
Ces. Dunque tu m’ ami ancora?
Mar, L' idolo mio tu sei.
Ces. Questo amor protegete cterni. Dei.
Mia vita, addio.
Mar. Addio, cara mia speme.
C:s. In quale stato,
Infelice , mi trovo.
Mar, E tu, mio bene,
Di questo cor Te pene
Figurarti non puoi.
Ces. Par, ch’ io non possa
Dividermi da te.
Mar. Mille sospetti
Aggitan I’ alma mia.
Ces. Trovo per tutto
Oggetti_di timor, € di spavcnm.
Mar. Mai non cbbi a lasciarti egual tormento,
Ah perche fra_tante pene

a
? Son costretro a sospirar,

Mare Per pieta del mio dolores
Vanne, o caro, e non parlar.
| Ces Mi si spezza in seno il core

Nel doverti abbandonar.

) Stelle irate, averso Fatoy
) Sara pago il tuo rigor.

) Cosi ficro -acerbo state

) Pii non reggo a tolerar.

Fine dell* Atio Primo;

a2

ATTO XL

Grap Padiglione di Catone .

CATONE con seguito, MARZIA,
+d ARBACE. :

(

CATONE-
=] Omanis 1l vostro Duce
Sc mai sperd da voi prove
di (edey
Ogg' da voi le spera, oggi
x e chiede +
Ar& Signot s gid de’ Numidi
Giunser le schiere, eccoti un nuovo pegnd
Della mia fedeltd
Car. Non basta Arbace
Per toglietmi i sospettiy
Se non palesi ancora
Perchs le nozze indugi:
#Arb, Ah Marzia » al Padre
Ricorda la mia fc.
Mar. Che dir poss' fo? -
Servi al doveres e fion mancar di fede
€er. Udistis or che risolvi ?
Arb. Che I' Immeneo tiel nuovo di succedas
Questa colpa non 2.
Cat. Via si conceda.
Ma dentto quefte Mura
Finche sposo di lei te¢ nbn kimitos
Cesare non fitotnis
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Mar. (Oh Dei! )
Arb. ( Respiro !)
Mar. Ma ‘questo a2 noiy che giova?
Cat. In simil guisa
D’entrambi_io m'assicuro s, Impegna Ar-
bace

35 Con obbligo maggior la propria fede:

a3 E Cesare sc il vede
s Pil strettoa nois non pud di lui fidarsiiys
Ad, impedir di Cesare il ritorno
Mi porto in questo punto. /
Mar. Deis che fard ¢ parte.

SCENA II.
FULVIO , CATONE, ¢ ARBACE+

Ful, Slgnor, Cesare & giuntos
Cat. Dov’ ¢&7¢
Eul. D’ Utica appena
Entro le Mura.
Arb. ( To son di nuovo in pena.)
Caz. Vanne Fulvio: al suo campo
Dilli che rieda: 5 In questo dinon voglie
s Tratear di pace.
Ful. 45 E perché mai?
Cat. »» Non rendo 7
»» Ragicne altrui dell’ opre mie.
Ful. 44 Ma sono
s» Il Legato di Roma.
Cat. »» Fbben, di Roma
ss Parta il Legato. 5

A

SE CON D,uO 8

Ful. Si, ma leggi pria
Che contien questo Fog'io, e chi ' jnvia,
Ful. da un Foglio a Catone.
Cat. 1l Senito a Catone. B’ nosira mente
Render la pace al Mando. 1l Popol tutto,
Cesare istesso 1l Dittator la wwoles =
Servi al pubblico voto 5 € se 1t oppon
A cosz giusta brama
Suo nemico la Patria o3gi i chiama.
Catone sta alquanta pensess.
Ful, ( Che dird? )
Cat. E cosi scrive
Roma a Catone?
Ful. Appunto.
Cat. A Cesare tu vanne:
Dilli 5 che parta, ¢ pill non terni.
Ful. B il Foglio.ees
Cat. E' un Foglio infame o
Fut, E il Senato. .
Cat. 1l Senato
E’ un vil gregge di schiavig
Fu'. E Romadee
Car. E Roma
Non sta fra quelle murad
Son Roma i fidi mici 5
Roma son io. partes
Ful O qual orgoglio insano !
La tua Patcia disprezzi, € sei Romano?
La Patria tua rispetta,
‘Segui i consigli miciy
E che Romano sei
Potrai vaatarti allore parte.

J
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SCENA IIL
MARZIA , ed ARBACE.

b M Arziay passo tna volta
Sperar pieta?
Mar, Dagli occhi miei ¢ invola .
Arb. 1 tuoi cenni eseguiscoa + o
Mar. E sino a quando
La noja ho da soffrir di questi tuoi
Rimproveri importuai?
"Arb. Marzia crudele !
Mar. Alfin di me t1 scordas
Ti vendica cost.
‘Ab. Giusto. saria s
Ma chi tucco pud far quets che desia?
Oh quanto & folle chi segue amore,
Che tutta toglie la pace al core
Per un oggetto d infedeled.
A che si spasgono, miseri amantiy
Per un bel volto sospiris e piantiy
Se il nostra affetco mercé non” ha @
paries

SCENA IV,
MARZIA, poi EMILIA, indi CESARE.

Mar. E Qual sorte ¢ la mia? di pena in pena
Di timore ia timor passo, ¢ non trovo
Un momento di pacc.

Em. Alfia partito
E' Cesare da noig

SECONDO ‘33

Che d'sse? Che fara? Tu lo saprai,

Tu che sei tanto alla sua 'gloria amica.
Mar. Ecco Cesare istessos eglt tel dica.
Em. Che veggo?

Cese A ranto cccesso

Giunse Catone? E qual dovery qual legge

Pao render mai la sua ferocia doma ¢

E’ il Senato un vil gregge?

E’ Cesire un riranno ? E1 solo ¢ Roma?
Em, E disss il vero.

Ces. Ah questo & troppo. Ei vuole,

Che al mio Campo mi renda?

Io va. Di’s chem’ aspetti, e si differda,

in atto di partire,

SCENA V.
FULVIO 4 e detti o

Ful FErma. Ad udirti alfine
Scende Catone.

Ces. B come mai si presto
Si cingio di pensicro?

Ful, Ucica 1ntera
Desiosa di pace a forza ha svelto
Il consenso da lut, .

Ces Che cuor feroce !

Em. ( E tanto ho da soffrir! )

Mar. Signors che pensi?

Ces. Ah Marzia oo«

Ful. A vendicarci
Andiam coll’ armi y il rimaner che giova?
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Ces. Nos facciam del suo cor I nltima prova.
Em. (_Pilt dubitar non posso & Marzia a-
mante. )
Mar. ( Respiro. ) I dolci moti
Di tua pieta seconda.
Una privata offesas ah non seduca
11 tuo gran cor. Placa lo sdegno: al Padre
Torna amico: risparmia
Tanto sangue Latino: il pianto mio
Deh ti muova a pietd : placa lo sdegno:
Del tenero amortuo sia questo un pegoo.
Ma partir mi conviene;
Che affanno, oh Dei! che barbaro mo-
meno!
Non regge il ot «« «s Addio. . « mancar
mi sento.
Resta in paces 0 mio- tesoros
E ricordati-di ‘me.
E' porteato s’ io non moro
Nel dividermi da te.
Stelle Tngrare in tanti affanni,
Perché mai non m’ uccidete 5
Se v’ & alcun, che viva amaate

Scata almen picta di me.
parte con Cese

SCENA VI..
FULVIO , ed EMILIA.
Ful. U vedi, o bella Emiliay

Che mia colpa non &, s’ oggi di pace
) Si‘ ritorna a pa:‘lar, 4%

5 R S

SECONDO a3

Em ( Fingiamo.) Assat

Fulvio conoscos ¢ quanto oprasti intesi ¢

Ful. Ora che pensi?
Em. A vendicarmis
Ful, E tome? ~

Ew. Meditais M2 tWave
Ful, Al braccio mio

Tu prometrestis il sais 1* onor del colpo.

Em E a chi fidar poss' io

Meglio 1a mia vendetta?

Ful. 1o t' assicuro

Che mantat non saprde

Em. Vedo che senti

Delle sventure Wic tutto 1° affanno

Fal. ( Salvo un Eroe cosi. )
&m, { Cosi 1’ inganno. )

Pet te speros e per te solo
Mi lusingos mi consolo:
Latua &y I'amore io vedos
{ Ma non credoa untraditor. )
» D’ appagar lo sdegno mio
s 1l desio ti leggo in- volto,
s ( Ma ravviso infido il cor.) parte.

SCENA VIL

Catnera con Sedie.

CATONE, ¢ CESARE.

Cat.' Me son troppo \

Preziosi i momenti. E qui non voglio
Perdetli in ascoltartiy
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Ostringi tutto in pochenote, 0 partic fiedonas
Ces. T'appagherd.( Come m’ accoglict) Io
bramo o
Pace con te. Tu fcegli i paeeisy io fono
Ad accerrarli accinto
Come faria col vincitore ‘il vinto.
Cat. Tanto offerisci?
Ges. B ranro #3823 11 5
Adempierd, che dubitar non ‘posso
D’ un ingiusta Tichiesta,
Cat. Giustissima sard. Lascia dell’ armi
L’ usurpato comando: il grado eccelso
Di Dittator deponi: ¢ come reo
Rendi in carcere angusto
Alla Patria ragion de’ tuoi misfaetis
Questi» se pace ¥Uoi 5 saranno i pateis
Ces. Ed io dovreie.:ve
Cat. Di rimanere oppresso |
Non dobitars che atlora
Sard tuo difeasote.
Ces. (E soffro ancora? )
Ta sol non' basti. To'sd quanti nemici
Con-gli eventi felici
M irritd la mia sorte, onde potrei
1 giorni miei ‘sacrificare in vano.
Cat. Ami ranto_la vita, e sei Romano?
Ces. Nuocerebbe alla Patria or la mia mortcs
Cat. Per qual: ragione? )
Ces. E' necessario 2 Roma
Che nn sol comandis
-Cat. E' necessario a lei "
Che ugualmente ciascun comandi, €servad

i SECONDO 25
€es. Meglio il voler d' un solo - -
Regola scmpre. altruis Solo fra i Numi
Giove il tutto dal Ciel governa, e mové.
Car. Dov’ & costuis che rassomigli 2 Giove?
Jo noh lo veggos € se vi fosse encora
Diverrebbe Tiranno in un ‘momwento.
Ces. Chi non ne soffre un scl ne soffrecentos
Car, Cosi parla un nemico
" Della Patrias ¢ del givstos intesi assai¢
Basta cosl j i alza
Ces, Ferma Catoné. .
Cat. E'vano. .. .
Quanto vuoi dirmi.
Ces. il combattuto acquisto
Dell’ impztos del mondoa
Dividerd con te .
Can Sis perche poi
Diviso arcor fra nois
Di tante colpe tue fosse il rossorei
Cer. ( Son staneo ormais ) Ti' voglio
- Offcic di pitr. Perche fra voi sicufa
Rimanga I zmistds dard di speso
La destra a Marzia.
Cat. Alla mia Figlia?
Cere A leis :
Cat. Ah! ptima degli Dei .
Piombi sopra dr me nitto’ lo “sdegnue
E Catone t zscolta? ;
E a proposte si ree:.se
“Cef. Taci tna volta:
Hai cimeatato assii 3
La tollerasza mia. Sé d'esset exedi

§ vhens

L

s




a8 ATTOPo

Argine alla fortuna
Di ‘Cesare tu solo, invan lo speri.

1; Han principio dal Ciel tutti gl' imperi,

Cat. Favorevoli agli empj

1] Sempre non son gli Deis
[ Ces. Vedrem fra poco

| Colle ‘nostr® armi altrove
Chi favorisca il Ciel.

{

| Partendo,

|

| SCENA VIII.

MARZIA, e Detsi.

Mﬂr.CEsxre, c dove?

| Ces. Al Campo.

! Mar. Oh Dio t’arresta.

, Questa ¢ la pace, e questa

‘ L’ amistd sospiraea?

L Ces. Sevuoi v'e tempo ancor: I iredepongo
[ " Chiedimi Guerra 5 o Pace; a Cat,
| Soddisfatto sarai .

Cas. Guetra, Guerra mi piace.
I Cese E Guerra avrai. parte.

SCENA XI.
MARZIA, CATONE, ed EMILIA,

I’ A
" % Mar. AH Signor che facesti
Il Ecco ‘in ‘periglio

i La tua, la nostra vita.

. Cat. 1l viver mio

T

SECONDO 1]

Non sia tua cura: a te pensai: con lei
Vanne Emilia alle Navi.
Bm. Come uflcie dalle mara
Cinte d'assedio?
Cat In folitaria parte
D’ Iside al Ponte appresso .
A me noto & I’ ingresso
Di sotterranea viay ch’ offre il cammino,
Dall' offesa Cittade al Mar vicino.
&m. ( Pud giovarmi il saperlo. )

SCENA X.

ARBACE, e Detsi..

Arb. S!gnor,. 50, che 2 momenti
Pugnar si deve: Imponi
Che far degg’ io. Di Marziaeccomi Sposo ;.
Mar, ( Ah mi scopre. )
Aré. A Catone
Deggio un pegno di fede in tal periglio ;
Cat. Che tardi¢
Em. Che farai,'
Mar.(Numi consiglio. )
Caz. Pilt non s' aspeteiz' a lej
Porgi Atbace la destra,
Arb. Eccola: in dono
Il cory la vita, il soglio
Cosi presente 2 te.
Mar. Va' non ti voglios
Arb, Come!
&m, Che ardic!

"
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Cape Pcrc,bé L I :
Ma{_- ( Flggcr non giova, )
utto dird. Majnonni piacque Arbace,

€at. gds.i::;uqr di' me, D' onde tant"edio, ¢

s Tantaandaciain costei?yy ‘
Em. Forse altro fuoca, ©

L' accendera.
Arb. Cosi non fosses
Cat. E quilg .

D¢’ contumaci amori

Sard I' oggerta?
‘Arb. Oh Dio.
Em. Cbl Sie
Cat. Parlate.
Arb, 11 rispettoeie
Em. 1l decoroses :
Mar. Tacere: lo lo dird 5 Cesare adoro.
Cat. 23 Cesare! A
Mar, 4, Si, perdona.
Cat.sy Che giungo adascoltarl Toglitiindegna
i 95 Togliti agli occhi mici, 1
Mar, Padre ... o
Cat. sy Che Padref ‘
s» D'una perfida ‘Figlia, :
45 Che ogot risperto obbiia, cheinabbandona

5 Merte 1l proprio dover, Padre non sono,

Mar. 5» Amo alfiue un Erce di cui superba
»» Vi la preseute etade: Oade se I amo
99 O che rea non son 10,

92 Q il fallo universale approva il mio, s

(i

e

SECON PO 30
€at. Scelerara il tuo sanguc... inatto d ferirlay
Ark. Ab 0nd t! arresta.

Em, Ghe fai 8
Arb, Mia posa & questa,
Cat. Trovaste avversi Oci
L’ unica via d' indebolirmi. A questa
Colpo sl inaspertato
Cede la mia costanza: in pace avrei
Tutto sofferra dal destin tiranno ;
Ma che Cesate giunga
A sedarmi la Figlias
Tollerarlo non posso. Ah caro Arbace
1 deboli trasporti
Scusa del mio dolor 5 se Padre fossi
Compatir mi saprestis ¢ il fier contrastg
Onde straziar le viscere mi sento
Ti farcbbe pierd. Barbara figha
Amare un mio nemicof
Vantarlo in faccia fma( Stelle spietate
A quale affanno i giorni miei serbates
Qual fier contrasto, io sento
Di sdegno, ¢ insiem d’amorey
A ;i crudel cimento
Ah mi si spezza il corg
Perfida ingrara figlia
Toeliti agli ccchi miei,
Che smania, che tcrmentog
Che barbaro dolor .
y partono tutii

&
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i SCENA XI, A un trionfo sicuro alla viteoria
Parte interna delle Mura di Utica con Porta Costante i passi suoi segua la gloria. pars
della Cittd .
CESARE , ¢ FULVIO. ‘ SCENA XII.
i 1 ' £ lo.
(,‘c;.ATutto.amlcohqrcn.ta,to:_ alcun rimorsa ‘ i asco'u‘isz'l’fir‘;“;’ R o
Pil non mi resca: andiamo ‘ Cesare m’ ¢ rival: pur tutro in pace
Ho tollecato assai. | Tellerat io saprei: ma sulle labra

Ful, Ferma tu corri 2 mortee

Ces. Perche?

Fut. Gia sulle porte .
D' Utica v’ &, chi nell'ascic ti deve
Privar di vita.

Ces. E chi penso. la trama?

Ful. Emlia. Ella mel disse.

Della nemica mia sentite il nome
Del felice rival; sapers che I’ ama,
£ che mostra per lui tanto d’ ardirés
Questo questo & penars quefto & morire:
La gelosia dell alme
E' il pid crudel tormentos
1o nel mio cor lo sento,

Ces. Vieniy coll’ armt in pugno Ma non lo so spiegar. pari
Ci apritemo la via.
Ful. Men dubbio scampo SCENA XIII
Offte la sortc, $trada sotterranea, che conduce dalla Cittd
Ces, E quale? Citrd alla Marina, i

Ful. Un che fra I' armi
Mulita di Catone, insino al Campa
Ti condurrd,
Ces. Chi & questi?
Ful. Eloro si appellas ei palesd Ia frode s
Ei ¢ aprira lo scampo.
Ces. Andiam. Qual nuovo
Inaspettato evento |
Sempre Cesarc s0n0, € 00N Paveatd. pare
Ful. Da queste infide mura
»i traga il mio Stznor, ¢ poi si corra

MARZIA, poi EMILIA con Soldati«

Mar.PUr veggo alfine un raggio

D' incerea luce intra I' orror di quefle
Dubbiofe vie «. .4 Qal sento
45 Di varie vocis e di frequenti passi
5 Suorio ind ffinto? Ove n'andi0 45 Si avvanza
Il mormorig. Ma quando

1 omori 4 gli affanni

Avran fine una volta, astri tiranni? s rite
Em. E questos amici, 1l luogo, ove doviemo

i
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| La virtima svenar. Fra pochi isrdnti

| Cesare viugnerd. Voi fra que’ sassi

' Attendere il mio cenno. 1 Soldati fivisiraind

| Mars ( Ahime che sento! )

Em. 5 Quanto tarda il momento

»; Sospirato da the, yorrei; ma parmi

sy Ch' aleci §" appressic 3 E’ questo
Certaferice 1l Tiranno . 51 masconde.

Mar. (Oh ciel , dove mi trovo | Alinen potessi
Impedit 5 elie ei non giungas

SCENA XIV. :
CESARE poi CATONE con Soldati parte avmuil

& parte con Fati:

Cen Ai noti segni il varca ‘
Non lungi esser dovria. Floro m’ ascoltis
Floro, nol veggios io il
Troppo incauto 2 fidarmi. To di mia sorte
Fcci in rischio imaggior pill certa prova.

£m. Ma questa volca 1l suc favor noh giova:
bsce.

&jeonio le guardie
tava ‘a Spadas
esee

) Ola costtii svendté:
€es, Prima voi cadrete.
Mar. Empi, fefindtes
Ces: Marzid tu quit
E#: Che veggio? i
Ces. Oh strani eventil . ;
Ca#. Pur ti ritrovo indegia: éoh spada wudds
Mdis Misera !

Cese Non temeté

€ar. Che mird}

L. Oh stelle! ‘ ¢

€at. Tu in Uticaso siperbo ?
Tu seco 6 scellerata?

Voi qui senza mio cenno? Emilia abinata ?

~ Che si vuol? che si tenta?
Ces. La morte mia, ma con vileds
Cat. CToniprends
1 vostri rei disegni . Ola dal fidnce
Di lui 1’ empia si svelga:
Cer. A mé la Vita
~ Priina togher conviers
Em. Qual 1mproviso
Strepito ascoltd,
Cat. E di quai grida intdttio
~ Rissuonan quefte Mura ¢
Mar. Ai tepplicati co'pi
Scossi crollano i sassis

SCENA XV.

FULVIO con gente armata o che geitati a Terd
i ripari entray e detrt o

ful, ¥V enite amicis

Mar. Oh Ciel!

Cat. Numi che vedo!

Ful. Cesare all armi nostré
Otica apti le porte: or puoi sicutg
Goder della vittotias

€a#, Ah siam traditis

»
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Ces. Corri o amico, e raffrena
La militar licenza.
Vincere si, non trionfar desio.
Eul, Cesiservoal Senatos ¢ al cover m’o. pars
Em. Ah vaaae inutil ferto. paries
Cese Catanes io ¥INCILOL saese
Cat. Taci, se chiedi
Cl’ io ceda il ferros eccolos un tuo cod
mando
Udir non voglio.
Ces. Ah nd, torni al tuo fianco
Torni 12 llustre acciar.
Cat. Sarebbe un peso
Vergognoso per me s quando & tuo dono.
Mar, Caro Padre.ese
Cat. T’ accheta
Il mio rossor tu sei.
Ces. Catone 4 amico
Paces pace uoa voltas
Cat. Invan la speri.
Mar. Ma fempre vivet vuoi fra gliodise I'ite/
Ces. Che brami alfin?
Cat. In libertd morires
Mar. Ah nos viver tu dei.
| Ces. Sgombra I'affanno «
" Cat. Perfida figla - Barbaro Tiranno.
 Mar. To ti chiedo pictade.
Ces. 1o ¢ «flro pace.
Car. Sci I odio mio- - 11 dono tuo mi spiace.
Mar. Che pena, oh Dio!
Gese Che orgoglio!

X\‘

SECONDO %
Cat. Roma s ¢ figlia perdei. Morte sol vozlios
Gess  Ah quai motl jo provo in s€no
Di pictades e di terror.
Maer  Dehti mova i1l pianto almeno: aCat,
Dch ti placasy o mio tesot. a Cese
Cat.. Figlia reay Romano 1ngrato.
Oh perduta lhiberra!
May. ) Der di Romas amico Fato,
Ces. ‘3) Deh movetevi a pictd.
Car. ). Dei di Roma, ing'usto Fato
* ) No, non han d no. pictds
Cat. Vi toglicte agli occhi mici
Non ressisto a tanto affannos,

So morir.
Cese Ferma.
Cat., Tiranno.,
Ma-~ Padre sentie,
Cat. indegna,
Mar, { Oh Dei }

Cesr»,  Almr indomita feroces
Mi soavento al colpo attrocee.
Mar. Oh terribile momento (
Troppo amaro & il mio torm=ntoe
Cat. Sento 1l fulmines che piomba,
Di lamenti il Ciel rim>omba
. ) Dalla smania, dal dolore
3) Sento 1' alma lacerar.

F 1l NE.
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Da cantarsi & piacimento degli Attoro

Mar, Rnsserena, o Padre, it volia
"' hai pietd del mio dolor.

Cat N crudele, io non t ascolta s

€ese Deh ti mova il nostro affunno,
Cangia omai quel empio cor.

€at. Ah lo speri iovan, Tiranna .

Ces. . ( Come ingiusto mai lo rende

Mar.**( L’ ostinato suo. rigor!

Cat.  Eiero sdegno il cor m’ accende
Tucto avvampo di furor,

Mar, Padre o0y

Cat. Ingrata.

Ces. Amico.seo

Cat. Indegno.

Ges. ) - Chi mai vidde un’ alma amante

Mar, )** . Sventurata pilt dime!

Infelice al par di me!
Paghe alfin sasete 5 o steile,
Y Di vedermi in tal cimento
E ¢ 3 Dall’ affanno, e dal tormentq
_Sento I' alma vacillar,

cat. Chi mai vidde in questo statq

Vaiiazioni seguite fiel presente Diatima
dopo 1" Edziene delo stcsso.

Aito 1. Scena VIIIls Pag. 124

155, Invece dell’ Aria = Sanno la mia ¢o¢
stanza cc = §1 legga

Bon svéntiirata & veios
I.a forte io non pavents s
N2 il mio crudel cimento
No3 non mi fa tremar.
Deh non dolertis o Padres !
Che dell’ avverso fato
Potrai alfin placato
Lo sdepnios oh Dioy calmat;
Ak, sei paga sorte ingrata
 Del mio barbaro penar.
Nes non spero in tal momento
Ne socoisos né pictds pars

Artto 11, Seena V. Pag. 24
Mar, Invece del Rondd = Resta ifi pace ecx
si legga ;
el lasciariis o thio tesotos
L* atma in sen mancando Vds

Dalla pena io gid ini moro §
8e son priva del mio Beds




Atto 1L Scems VIIL Paz. 28,
§i aggiunge dopo le 'seguenti

Car Guerras guera mi piace.
Ces. E Guerra aveais

Ces. Oh Dol l&eare el a Mazia,

|
§ " Iawepido ¢ ategndo.
E t, mio dolce amore... 4 Mar.
Piti non fessisto. Ab mi spezza ilicore.
Fia I orror di rapte penc
Iafelices che faro?
Trema audace. Amato bene «e6
Ah resistere non s0e
Ah si vada. .. Io vengo meno.
No. Si resti. Il cor mi tremas
Fiere smanie del’ mio scno
M’ ucgidete per pietd o :
partes

il
1
| !
d Mar. Ah ti ferm mio Ben. Morit mi 531t%
|

Tergi bellidol m.0.Cold fral armi aCate
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CAPITANO SANDER
NELL" ISOLA CAROLINA
IN TRE ATTI
Tavenzan , compuno, ¢ divetis
DAL SIGNOR
DOMENICO RICCIARDI.




ATTORI.

CAPAJCH Cacico, ¢ Padee di
Sig. Domenico Ricciardi .
ELVIRA amante di
Sig. Carolina Pitros.
SANDER Comandante dell” armi Francesi
 Sig, Giovanni Monticini .
ISABELLA Sorella di sander
Sig. Teresa Ricciordi.
ZOPIRO destinato Sposo 4’ Elvira
Sig. Giacomo Ostici ~
ERSILIA, AMASILIA, IUCATAN,Q& alesi
Parentt

ie. Brigida Cappelletsi-s .
iii‘. Luigi Bellucei .

Sig. Rosa Ferroni Test'ni o
Sig. Gaetano Codeeci «

Sig. Anna Penetti «

Officiali, ¢ loro Moglj Erancesie.
Popolo Americano. %
Soldat: Francest s

Se.dati Americanl .
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ATTO 1L

o di Capams 5 che serve per Quartiere A7 Francesia

nter
Al di fuors. Corpo A Guardia de’ medefimi -

SAnder co” syoi procur? di addattare alla megliv
il Joco all’ uso Eurcpeos ¢ poi‘ vrdina sia preparata;
Ja tavoa per mangiare - 4 questo viene Elvira, che
preseota de’ fruttl a Dander - Esso li riceve grazios
samente , € pol gli ofire del vino, quele per e
sef cosa ‘@ lei 1guota 1o rovescia a teira. Questa scmme
plicta & Elvira sempre piu inmoraora yander, eula

rega a ballare seco- Essa accetta, ¢ jntreccia=
no una danza, la quale viene interotia d-1U arrivo.
di Capaich , e Zopiro - 11 primo ordina alla figlia di
non trattenersi di piu_in quel luogo, € che veuga,
a dar la mano di sposa 2 Zopirv  Blvira spiega il

Tempio del Sale MMAJ’»M WMM ;
¢ nel fonde wedsaa del Blave - ks

Gﬁ Abitatori della Carclisa ¥ %
; b 2t  intrecciane. L
f legry danzp im opare &) Sele . texminats 1 ::sl'e.,

Caparch dice al Pogoio aver fissato di sposare

con Zepiro- Quefto colpo. sorprende. Elvira ‘hsiﬁfx suo amore per Sander - Desso preso dallo sdegeo 12

ta 2 pieli del_gevitore, lo peegs devistere dal suo yighia a viva forza, ¢ la conduce altrove . Sanderg.
il B @\ suol lo sepuonds.

ATTO TIL

e Sm&l'"::hm Francest sbarca, e dopo avere Valle capriceiosa di Grotte traforate pravicabiliy '
osservato t una danza , alls i ‘fipe. & on Ponti formati di tronchi 4 Alberis
incontra_in, Elvira, Ja chiama a2 se, che dopo. &' es-
serst assicurara. che Sander, e la Jui sorella sona
euti di uma specie 2 < concimile, dessz chiama tuc-
ti gli Americani, € Jora toglie ogni timore 5 intanta
vl:’cmawn forza condottn Capaich da diverss Francesi.
: presentano a Sander, che ordina sia_lasriato ‘n
liberth __C:ppdl el doranda cosa brami ne” suni Sta=
gl., eﬂ gli ::::: dj_pasti re . Sapder finee & ubbidire
vira vieta da um IMProviso, 2MOTe P Sapder, -
ga il P.dre di falo restare, conlictade raw.flf :
Sander. ~li 2 diversi segali. Le due wazioni s'abhac:
cizpo, e ivirecciano wia danza, texminata Ja gnale:

C“pl'ach, e Zopiro conducono 2 viva forza.
Elvira. 1) padre pmprovera alla figia la mancata
fede a, Zopito. S§i_consighiano fra essi di datle la
morte , Ma non yesiste Capaich, e si risolvono nass
conderla accid non sia travata - Lntanto ua’ Ameri=
cano osserva 1l tutto. Viene Sander in traccia di’
Elyira, § contra con 1’ Americano, il quale vedus
to avea, dove era nascosta » Couduce cold il Co=
mandante Francese, che libera la sua bella. Ella
ae dimostra 12 pU viva gratiudine . S
suade a fuzale coa lui; ma sopragiung

pighia una treccia, € va  peSF uccider Sander, che




abbrancata una pistola 1a sbarra. A tale colpo sore
tano tutti. Capajch s 1mposessa delia nglia, econ la
freacia vuole darle la morte. sander si gettaat piedi
del Cacico, e lo prega iverar la sua amante, espos
neado la propria vita in sua difesa Quest’ atto gee
nesoso intenerisce il Cagico* Piglia Elvira, e la
coicede a Sander per Isposa. Zopiro rimprovera il
Gacico delle non mantenuce promesse, ma egli non,
cucandolo gli comanda d allontanarst. Il comun
gubilo per queste nozze porge I apportuniad d’ 10~
tracciare diverse danze , le quali con una generale
danno termine al Ballo.

BALLO. SECONDO
LA DONNA INGANNATA,







